
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਸੁਨੀਅਤ ਩ਰਭ ਤਉ ਸਗਲ ਉਧਾਰਨ ॥ 
I have heard that God is the Savior of all. 

ਮੋਹ ਮਗਨ ਩ਬਤਤ ਸੰਬਗ ਩ਰਾਨੀ ਐਸੇ ਮਨਬਹ ਬਿਸਾਰਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Intoxicated by attachment, in the company of sinners, the mortal has 
forgotten such a Lord from his mind. ||1||Pause|| 

ਸੰਬਿ ਬਿਬਿਆ ਲੇ ਗਰਾਹਜੁ ਕੀਨੀ ਅੰਬਮਰਤੁ ਮਨ ਤੇ ਡਾਰਨ ॥ 
He has collected poison, and grasped it firmly. But he has cast out the 
Ambrosial Nectar from his mind. 

ਕਾਮ ਕ੍ਰੋਧ ਲੋਭ ਰਤੁ ਬਨੰਦਾ ਸਤੁ ਸੰਤੋਿੁ ਬਿਦਾਰਨ ॥੧॥ 
He is imbued with sexual desire, anger, greed and slander; he has abandoned 
truth and contentment. ||1|| 

ਇਨ ਤੇ ਕਾਬਿ ਲੇਹੁ ਮੇਰੇ ਸੁਆਮੀ ਹਾਬਰ ਩ਰੇ ਤੁਮਹ ਸਾਰਨ ॥ 
Lift me up, and pull me out of these, O my Lord and Master. I have entered 
Your Sanctuary. 

ਨਾਨਕ ਕੀ ਿੇਨੰਤੀ ਩ਰਭ ਩ਬਹ ਸਾਧਸੰਬਗ ਰੰਕ ਤਾਰਨ ॥੨॥੩॥੮੩॥ 
Nanak prays to God: I am a poor beggar; carry me across, in the Saadh 
Sangat, the Company of the Holy. ||2||3||83|| 

 


